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Especificaciones

Nombre: Luz trasera inteligente X0SS XRO1
Modelo: X0SS XRO01

Tamario: 33mm x 33mm x 28mm

Peso del Producto: 19g

Temperatura de Funcionamiento: -10 C ~ 60 C
Impermeable: IPx6

Duracién: 7-16 horas

Bateria: lon de Litio Recargable de 260mAh

Posventa y garantia

Tiene una garantia gratuita de un afio a partir de la fecha de compra, péngase en contacto con
su distribuidor original para el servicio de garantia.

Sin embargo, las siguientes condiciones no estan cubiertas por la garantia:

1. La baterfa es un producto consumible y no esta cubierta por la garantia

2. Pérdida o dafo del producto causado por una instalacion incorrecta

3. Darios en el producto causados por un uso anormal, como altas temperaturas, inmersion en
agua, etc.

4. Daios causados por el desmontaje por parte de uno mismo o de reparadores no autorizados.

Apoyo

Visite https://www.x0ss.co para obtener més informacion sobre el producto.

Guia de Instalagao

Correa de atado

Diagrama de instalar cubo

Diagrama de instalar almofada

Usar cinta de borracha e suporte de cubo Usar fita e suporte de almofada

Lista de embalagem

X0SS XROT x 1 Suporte de almofada x 1

Cabo de Type-C x1 Cinta de borracha x 1 Fita de fixar x 4 Manual do usuario x 1

USER MANUAL 3

FRFRFi 6

A—H¥—-—=Za7)l 9
A8 HEAM 12
Manual de Usuario 15
Betriebsanleitung 18
Manuel de I'utilisateur 21
Manual do Utilizador 24
Manuale Utente 27
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Schnellstartanleitung

Tasten

Ladeanschluss Type-C

Beschreibung der Tasten

Einmal klicken: Modus wechseln

Langsames

: Atmend blinken Schnelles Blinken Standig An
Blinken

Automatische Ruhefunktion bei 30 Sekunden Untatigkeit Nicht-automatischer Ruhezustand

*Zur Erkennung von Bremsen bleibt die Beleuchtung 3 Sekunden lang sehr hell erleuchtet.

Pulsacion larga: apagado

Ladeverfahren

Wenn das Riicklicht des X0SS XROT nicht hell genug ist oder sich nicht einschaltet, schlieBen Sie
bitte das Ladekabel zum Aufladen an einen Standard-USB-Anschluss an.

Kontrollleuchte

r"l“‘

Anzeige leuchtet beim Laden rot; ig’:@://;.\

Anzeige erlischt bei vollstandiger Aufladung. /7 7,

nzeige erlischt bei vollstandiger Aufladung &,’é% Qs-m
\

Especificacao

Nome: Luz traseira inteligente X0SS XR01
Modelo: X0SS XRO1

Tamanho: 33mm x 33mm = 29mm

Peso do produto: 19g

Temperatura de funcionamento: -10 C ~ 60 C
A prova de agua: IP<6

Tempo de Resisténcia: 7-16 Horas

Bateria: 600mAh ido de litio recarregavel

Servigo Pas-Venda & Garantia

Tem uma garantia gratuita de um ano a partir da data de compra, por favor contacte o seu
revendedor original para servico de garantia.

As seguintes condicdes nao estao cobertas pela garantia:

1.A perda normal do envelhecimento da bateria;

2. Danos e perda de produtos devido a instalacao inadequada;

3. Danos causados por uso anormal, tais como danos causados por temperatura elevada e dgua.
4. Danos causados pelo proprio desmantelamento ou por pessoal de manutengao nao
autorizado.

Apoio

Aceder a https://www.xoss.co para mais informagdes sobre o produto.

Quick Start Guide

Button

Type-C Charging Port

Button Description

Click: Switch mode
e e
! N !
1 . Breathing 1 .

| |
: Slow flashing flashing ! : Fast flashing Normally on !
1 [ !
1 1 !

Support auto sleep after being static for 30s Non-auto sleep

*Keep the effect of high brightness for 3s when braking is detected.

Long press: Power off

Charging Mode

If the XOSS XRO1rear light has insufficient brightness or unable to be switched on, please connect
the charging cable to a standard USB interface for charging.

indicator light

r"l““
The indicator is red when charging, ib"%\
It goes off when being fully charged. {"7‘%/‘ "
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Installationsanweisungen

Correa de atado

Schematische Darstellung der Schematische Darstellung der

Sattelrohrmontage Kissenmontage
Einsatz vom Gummiband und Einsatz der Spannbénder und des
Sattelstiitzhalter Kissenhalters

Packliste

X08S XRO1 x1 Sattelrohrhalter x
a1
=l
Typ-C-Ladekabel x1 ibal x1 ai xb Betri i x1
. .
Guida rapida

Tasto Porta di ricarica Type-C

Tasto Descrizione

Fare clic: cambiare modalita

Lampeggio a

Lampeggio lento intermittenza

Lampeggio veloce| Sempre acceso

Supporto per il sonno automatico per 30 secondi Non auto sonno
diinattivita

*Rimane acceso per 3 secondi quando viene rilevata la presenza di freni

Premere a lungo: spegnimento

Metodo di ricarica

Se laluce posteriore X0SS XR01non & abbastanza luminosa o non si accende, collegare il cavo di
ricarica alla porta USB standard per la ricarica.

Luce rossa durante la carica
La spia si spegne quando & completamente carica

= &

Installation Description

Cable Tie

Installation Diagram of Seat Tube Installation Diagram of Seat Cushion
Use rubber strap and seat tube bracket Use cable tie and seat cushion bracket

Packing List

X08S XRO1 x1 Seat Cushion Bracket x 1

S

Type-C Charging Cable x1 Rubber Strap x1 Cable Tiex 4 User Manual x1

Seat Tube Bracket x1
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Spezifikation

Bezeichnung: X0SS XR01 Smartes Riicklicht

Modell: XOSS XR01

GroBe: 33mm x 33mm x 29mm

Produktgewicht: 19 Gramm

Arbeitstemperatur: -10C ~ 60 C

Wasserdichte: IPx6

Dauerlaufzeit: 7-16 Stunden

Batterie: 260mAh wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie

Kundendienst und Garantie

Eine kostenlose Garantie wird fiir ein Jahr ab dem Kaufdatum erfolgen. Wenden Sie sich ggf. an
den urspriinglichen Handler am Kaufort.

Die Garantie wird jedoch in folgenden Féllen ausgeschlossen:

1. Die Batterie ist ein Verbrauchsprodukt und fallt nicht unter die Garantie.

2. Das Produkt geht verloren oder wird durch eine aBe Installation
3. Wenn Schéden am Produkt, die durch abnormalen Gebrauch verursacht wurden, z. B. durch
hohe Temperaturen, Eintauchen in Wasser usw. entstehen.

4. Wenn Schaden, die durch die Demontage durch Sie selbst oder durch nicht autorisierte
Reparateure verursacht wurden, entstehen.

Unterstiitzung

Weitere Produktinformationen finden Sie unter https://www.xoss.co.

Istruzioni per linstallazione

Correa de atado

Schema di installazione del tubo sella Schema di installazione del cuscino

Utilizzando le cinghie di gomma e le staffe Uso delle cinghie di fissaggio e delle
del tubo sella staffe del cuscino

Lista degli imballaggi

X0SS XRO1 x1

Cavo di ricarica Type-C x1 Cinghia in gomma x 1 Fascette x4 Manuale utente x1

Specification

Name: X0SS XRO1 Smart Tail Light

Model: X0SS XRO1

Size: 33mm x 33mm x 29mm

Product Weight: 199

Operating Temperature: -10 C ~ 60 C
Waterproof: IPx6

Endurance Time: 7 - 16 Hours

Battery: 260mAh Rechargeable Lithium lon

After-sales Service & Warranty

It has a one-year free warranty from the date of purchase, please contact your original dealer for
warranty service.

The following conditions are not covered by the warranty:

1. The normal aging loss of the battery;

2. Damage and loss of products due to improper installation;

3. Damage caused by abnormal use, such as high temperature and water damage.
4. Damage caused by dismantling yourself or by unauthorized maintenance personnel.

Support
Shanghai Dabuziduo Information and Technology Co., Ltd.

Room 602 East Tower 6F XINGZHE Office No.800 Guo Shun East Road, Yangpu District,
Shanghai China

Any questions or more information, please contact
Us via support@xoss.co
Visit our website for more products https://www.xoss.co
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Guide de démarrage rapide
Button Port de charge de Type-C
.
Instructions pour les presses
Presse courte : changer de mode
Clignotement de i o
Clignotement lent vitesse de la Cllgnut?‘;rlent Lumire
respiration rapide constante

Support d'hibernation automatique aprés repos
30 secondes

Hibernation non automatique
*Rester en surbrillance pendant 3 secondes lorsqu'un frein est détecté

Presse longue : arrét

Mode de charge

Sile feu arriére X0SS XRO1 n'est pas suffisamment lumineux ou ne s'allume pas, connectez le
cable de charge a linterface USB standard pour le charger.

voyant

Indicateur rouge pendant la charge
L'indicateur s'éteint lorsqu'il est plein

Specifiche

Nome: X0OSS XRO1 fanale posteriore intelligente
Modello: X0SS XRO1

Dimensioni: 33mm x 33mm x 29mm

Peso Netto: 19 g

Temperatura dilavoro: -10 C ~ 60 C

Grado di impermeabilita: [Px6

Durata: 7-16 ore

Batteria: 260 mAh agli ioni di litio ricaricabile

Post-vendita & Garanzia

Dalla data di acquisto, il prodotto godra di una garanzia gratuita di un anno. Per la garanzia del
prodotto, contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto originale.

Tuttavia, le seguenti condizioni non sono coperte dalla garanzia:

1. La batteria & un prodotto di consumo e non & coperta dalla garanzia

2. Perdita o danno del prodotto causato da un'installazione errata

3. Danni al prodotto causati da un uso anomalo, come alta temperatura, immersione in acqua,
ecc.

4. Danni causati dallo smontaggio da parte dellutente o da parte di personale di manutenzione
non autorizzato.

Supporto

Per ulteriori informazioni sui prodotti, consultare il sito https://www.xoss.co
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Instructions d'installation

Correa de atado

@0

Schéma d'installation au niveau Schéma d'installation au niveau
de la tube du coussin

Avec la fixation en caoutchouc et le Avec les attaches et le support de coussin
support de tube

Liste des emballages

Vi)
jrat )N

~

X0SS XRO1T x 1 Support de cousin x1 Support de tube x1

8

Cable de charge Type-C x1 Fixation en caoutchouc x1 Attaches x & Manuel de
lutilisateur x 1
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XOSS XRO1 x 1

Type-C 78884 x 1 RERGRH x 1 L x4 BRFMx1

Guia de Inicio Rapido

Puerto de carga Type-C

Descripcion del boton

Haga un clic: modo de cambio

Parpadeo de

Parpadeo lento L
respiracion

Parpadeo rapido Encendido

Admite la suspension automatica después de
30 segundos de reposo

Suspension no automatica

*Manté durante 3 cuando se detecte un frenado

Pulsacion larga: apagado

Método de carga

Siel brillo de la luz trasera X0SS XR no es suficiente o no se puede encender, conecte el cable
de carga a la interfaz USB estandar para cargarla.

luz indicadora

L

E.Sﬁz

Elindicador esta rojo al cargar
Elindicador se apaga al cargar

R .
Spécification

Nom : XOSS XRO1 Feu arriere intelligent

Magquette : X0SS XRO1

Taille : 33mm x 33mm = 29mm

Poids du produit : 19g

Température de fonctionnement : -10 C ~ 60 C
Indice d'étanchéité : IP < 6

Durée de vie : 7-16 heures

Batterie : batterie lithium - ion rechargeable 260mah

Apres-vente et Garantie

Le produit a une garantie gratuite d'un an a compter de la date d'achat. Contactez votre
revendeur d'origine pour le service de garantie.

Les conditions suivantes ne sont pas couvertes par la garantie :

1. La perte normale de vieillissement de la batterie.

2. Dommages et pertes de produits causé par une mauvaise installation.

3. Dommages causés par une utilisation anormale, comme une température élevée, des dégats
d'eau, etc.

4. Dommages causés par le démontage par vous-méme ou par du personnel non autorisé.

Soutien

Veuillez visiter https://www.xoss.co en savoir plus sur le produit.

s

F=ERB R XOSS XRO1 BEEE ST
A5 XOSS XRO1

RF:33mm X 33mm X 29mm
5819

TERRE:-10°C ~60°C
BhKELR: IPX6

SAABYIE]: 7 - 16 /\BY

11 260mAh B 78R ERER )

ERREE

BWXz A, FREE-FNRERE, FREBRARBILEED

ERUTEIREREECEZA:

1. BHETF R REATTRIETEER;

2. ARERZEABIF ik R IT 5

3 AFEREAER NERNF MR, W&, RkF;
4. BITHEARE RNV A SRS RBIIR T

219

EEATEZEERRERAR

ik EETHEXEIRRESE00S AH602
EBiE: 021-31600166
JiRlwww.imxingzhe.com

BILURISF- RIVREAIA E L= REE
RINARSimxingzhe Al RIS E £ #8h

Descripcion de instalacién

Correa de atado

anE
)
2

Diagrama de instalacion del tubo de base Diagrama de instalacion de cojin

Utilizar correa de atado de goma y soporte  Utilizar correa de atado y soporte de cojin
de tubo de base

Lista de embalaje

X0SS XRO1 x 1 Soporte de cajin x1 Soporte de tubo de base x1

Cable de carga Type-C x1 Correa de atado de goma x 1 Correa de atado x 4 Manual del usuario x 1

Prima Botao Porta de energia Type-C

Instructions pour les presses

Descricao de botao

Pisca lenta Pisca respiratoria Pisca rapida Acende sempre

Suporta sono automatico pés 30s em repouso Sono nao automatico

*Acende por 3s ao detectar travao

Pressao longa: desligar

Modo de carregar

Se a luz traseira X0SS XRO1 nao for suficientemente brilhante ou no se ligar, ligue cabo a porta
USB padrao para carregar.

luz indicadora

Luz vermelho ao carregar
Sem luz ao carregado
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